
Guyana Acuerdo ratificado: Sí

Fecha de ratificación: 2015-11-30

Notificaciones de aplicación (categorías A, B, C) Fecha límite Estatus

Notificación de las designaciones de categorías A,B,C 22 febrero 2017 Sí

A - 73.1% B - 2.9% C - 23.9% Not yet notified - 0.0%

Notificación de las fechas indicativas en la categoría B 22 febrero 2017 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría B 22 febrero 2018 Sí

Notificación de las fechas indicativas en la categoría C 22 febrero 2017 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría C 22 agosto 2019 Sí

Notificación de las necesidades de asistencia técnica 22 febrero 2017 Sí

Notificación de los arreglos concertados para la prestación de asistencia técnica 22 febrero 2018 Sí

Notificación de los avances en la prestación de asistencia técnica 22 agosto 2019 Sí



Notificaciones de transparencia

Ha notificado el Art. 1.4 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2017 Sí

Ha notificado el Art. 10.4.3 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2022 No

Ha notificado el Art. 10.6.2 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2017 Sí

Ha notificado el Art. 12.2 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2017 Sí

Información sobre la asistencia técnica y creación de capacidad

Ha notificado el Art. 22.3 Sí

Leyendas: Sí Notificación presentada No Notificación pendiente No Notificación aún no prevista



Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación

1.1 Publicación A a más tardar el 22 febrero 2017

1.2 Información disponible por medio de Internet A a más tardar el 22 febrero 2017

1.3 Servicios de información Ap Cp B»C del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2019 del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2027

1.4 Notificación A a más tardar el 22 febrero 2017

2.1 Observaciones e información antes de la entrada en vigor A a más tardar el 22 febrero 2017

2.2 Consultas A a más tardar el 22 febrero 2017

3 Resoluciones anticipadas C a más tardar el 22 febrero 2020 a más tardar el 22 febrero 2020

4 Procedimientos de recurso o de revisión A a más tardar el 22 febrero 2017

5.1 Notificaciones de controles o inspecciones reforzados A a más tardar el 22 febrero 2017

5.2 Retención A a más tardar el 22 febrero 2017

5.3 Procedimientos de prueba C a más tardar el 22 febrero 2022 a más tardar el 22 febrero 2026

6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas
A

a más tardar el 22 febrero 2017

6.2 Disciplinas específicas en materia de derechos y cargas A a más tardar el 22 febrero 2017

6.3 Disciplinas en materia de sanciones A a más tardar el 22 febrero 2017

7.1 Tramitación previa a la llegada Ap Bp C»B del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2020 del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2020

7.2 Pago electrónico A a más tardar el 22 febrero 2017

7.3 Separación del levante Ap Cp del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2021 del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2023



7.4 Gestión de riesgo A a más tardar el 22 febrero 2017

7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana C a más tardar el 22 febrero 2020 a más tardar el 22 febrero 2023

7.6 Plazos medios de levante B a más tardar el 22 febrero 2019 a más tardar el 22 febrero 2020

7.7 Operadores autorizados C a más tardar el 22 febrero 2021 a más tardar el 22 febrero 2022

7.8 Envíos urgentes A a más tardar el 22 febrero 2017

7.9 Mercancías perecederas Ap Cp del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2019 del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2023

8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera Ap Cp B»C del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2020 del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2027

9 Traslado de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2017

10.1 Formalidades Ap Bp a más tardar el 22 febrero 2017 a más tardar el 22 febrero 2017

10.2 Aceptación de copias Ap Bp del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2022 del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2022

10.3 Utilización de las normas internacionales A a más tardar el 22 febrero 2017

10.4 Ventanilla única C a más tardar el 22 febrero 2020 a más tardar el 22 febrero 2022

10.5 Inspección previa a la expedición A a más tardar el 22 febrero 2017

10.6 Recurso a agentes de aduanas A a más tardar el 22 febrero 2017

10.7 Procedimientos en frontera comunes Ap Bp del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2020 del 22 febrero 2017 al 22 febrero 2020

10.8 Mercancías rechazadas A a más tardar el 22 febrero 2017

10.9 Admisión temporal de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2017

Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación



11 Tránsito A a más tardar el 22 febrero 2017

12 Cooperación aduanera A a más tardar el 22 febrero 2017

Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación

Leyendas

A Notificada en la categoría A Ap Notificada en la categoría A

B Notificada en la categoría B Bp Notificada en la categoría B C»B Cambio de C a B

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C B»C Cambio de B a C

N Todavía por notificar E Prórroga solicitada

Notificaciones y otros documentos

Signatura Fecha de recepción Descripción

G/TFA/N/GUY/4 2020-11-09 Arrangements and progress in the provision of technical assistance

G/TFA/N/GUY/2/Rev.1 2020-06-29 Notification Articles 1.4, 10.6.2 & 12.2.2 - Revision

G/TFA/N/GUY/1/Add.2 2019-08-23 Category C notification - Addendum 2

G/TFA/N/GUY/3 2018-12-04 Article 22.3

G/TFA/N/GUY/1/Add.1 2018-04-03 Categories A, B and C notification

G/TFA/N/GUY/2 2018-01-24 Notification Articles 1.4, 10.6.2 & 12.2.2

G/TFA/N/GUY/1 2017-07-28 Categories A, B & C notification

WT/PCTF/N/GUY/1 2016-01-07 Category A notification



Información detallada de la asistencia técnica

1.3 Servicios de información Cp

1.3.2 Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2019

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2027

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia técnica requerida:
• Elaborar directrices y procedimientos operativos normalizados regionales para la administración de un servicio regional de información.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales

Transferir de la categoría B a la C

Agencias: por determinar

Informe de progreso

The provision applies to Enquiry Point at the Regional (CARICOM) Level, this measure was notified with an extended timeline of 2027, since
implementation will also depend on actions taken at the regional level.



3 Resoluciones anticipadas C

3.1
3.2 (a), (b)
3.3
3.4
3.5
3.6 (a), (b), (c)
3.7
3.8
3.9 (a) (i), (ii), (i), (ii), (iii), (iv), (c), (d)

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2020

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia técnica requerida:
• Capacitación del personal y adopción de las mejores prácticas internacionales, ya que será necesaria una mayor capacidad institucional en
materia de clasificación y valoración.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

The Customs Authority has implemented Advance Ruling.

TACB support needs include: 
• Training staff and adoption of international best practices as increased institutional capacity in Classification, Valuation and Rules of Origin will
be needed.



5.3 Procedimientos de prueba C

5.3.1
5.3.2
5.3.3

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2022

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2026

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia técnica requerida:
• Capacitación del personal y adopción de las mejores prácticas internacionales.
• Elaboración de textos legislativos apropiados para velar por el cumplimiento de las normas vigentes y la coordinación con las autoridades
competentes pertinentes, como el Departamento de Análisis de Alimentos y Medicamentos del Gobierno y la Oficina Nacional de Normas de
Guyana.
• Desarrollo de la capacidad interna para la realización de pruebas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales, Recursos humanos y capacitación

Agencias: Banco Interamericano de Desarrollo (BID)

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
Initiatives are ongoing, A National Quality Infrastructure Project is being implemented by the Guyana National Bureau of Standards to enable the
development of quality management systems, in order to obtain accreditation to international standards.
TACB support needs include:
• Training staff and adoption of international best practices.
• Development of appropriate legislation to ensure compliance with current standards and coordination with the relevant competent authorities
such as the Government Analyst, Food and Drug Department and the Guyana National Standards Bureau.
• Develop in-house testing capability.



7.3 Separación del levante Cp

7.3.3
7.3.4
7.3.5

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2021

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia financiera y técnica requeridas:
• Adquisición de programas informáticos apropiados y del equipo informático necesario.
• Capacitación del personal de TI y de los usuarios del sistema una vez se haya adquirido.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
TACB support needs include:
• Procurement of appropriate software and any necessary hardware.
• Training of IT staff and users of the system once procured.



7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana C

7.5.1
7.5.2
7.5.3
7.5.4

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Entre los recursos requeridos se incluye una mayor dotación de personal con aptitudes para la auditoría relativa a la valoración, clasificación,
contabilidad y obtención de información digitalmente. Quizá sea necesario algún texto legislativo sobre el valor de las pruebas digitales.
Se requiere asistencia técnica para:
• Formular y publicar los criterios para los comerciantes autorizados como evolución del Programa de Comerciantes de Confianza.
• Permitir la presentación y tramitación electrónicas en las fronteras terrestres, en función de la disponibilidad de infraestructura y conectividad.
• Elaborar un texto legislativo para la aplicación de la presentación y tramitación electrónicas.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
Initiatives have been implemented. Technical Assistance needs remain relevant especially in the area of Training.
TACB support needs include:
• Additional staffing with audit skills related to valuation, classification, accounting, and procurement of information digitally.
• Customs laws have been amended to accept electronic and paper-based submissions. Criteria for Trusted Traders has been developed and
published since 2018. Electronic filing and processing implementation at land borders would be dependent upon availability of infrastructure and
connectivity.



7.7 Operadores autorizados C

7.7.1
7.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii)
7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g)
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2021

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia técnica requerida:
• Capacitación del personal y de los usuarios del servicio a medida que evolucione.
• Adquisición y desarrollo de un sistema de tramitación automatizada para supervisarlo. Considerar la posibilidad de integrarlo en SIDUNEA una
vez puesto en práctica.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
There is a Trusted Trader Programme currently in place. This programme is a variant of the Authorized Economic Operators Programme.
However, The Customs Authority is working towards having the AEO implemented at the earliest.
TACB support needs include:
• Training staff and users of the service as it evolves.
• Procure and develop an automated processing system to monitor same. Consideration of integration into ASYCUDA once this is implemented.



7.9 Mercancías perecederas Cp

7.9.3
7.9.4

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2019

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia financiera y técnica requeridas:
• Capacitación y desarrollo de procedimientos compatibles con las mejores prácticas.
• Adquisición de un programa informático de seguimiento.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Procedimientos institucionales, Recursos humanos y capacitación

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
There is the IMD7 established in the ASYCUDA platform which facilitates immediate delivery of perishable goods.
TACB support needs include:
• Training and development of procedures consistent with best practices.
• Procurement of tracking software.



8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera Cp

8.2 (b) Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2027

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia técnica requerida:
• Promulgación de los reglamentos y procedimientos pertinentes para orientar las operaciones entre países fronterizos.

Etiquetas: Infraestructura y equipo, Procedimientos institucionales

Transferir de la categoría B a la C

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
Article 8.2 (b –e) was given an extended timeline of 2027, since full implementation is not feasible in the short term and would require procedural
and legal changes.
8.2 b – TACB support needs include:
• Enactment of relevant border procedures regulations to guide operations between bordering countries.
8.2 c – TACB support needs include:
• Drafting of legislation to allow for the acceptance of results of cross border testing and common standards.
• Training and development of testing facilities.
8.2 d – TACB support needs include:
• Development of IT system to capture all the required information and data at the borders.
8.2 e – TACB support needs include:
• Enactment of the relevant procedures regulations to guide operations.
• Increased institutional capacity, infrastructure, and equipment.
• Harmonisation of different systems between bordering countries.
• Training for staff of the various regulatory agencies at the border.



8.2 (c) Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2027

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia financiera y técnica requeridas:
• Redacción de textos legislativos que permitan la aceptación de los resultados de pruebas transfronterizas y normas comunes.
• Capacitación y desarrollo de instalaciones de pruebas.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación

Transferir de la categoría B a la C

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
Article 8.2 (b –e) was given an extended timeline of 2027, since full implementation is not feasible in the short term and would require procedural
and legal changes.
8.2 b – TACB support needs include:
• Enactment of relevant border procedures regulations to guide operations between bordering countries.
8.2 c – TACB support needs include:
• Drafting of legislation to allow for the acceptance of results of cross border testing and common standards.
• Training and development of testing facilities.
8.2 d – TACB support needs include:
• Development of IT system to capture all the required information and data at the borders.
8.2 e – TACB support needs include:
• Enactment of the relevant procedures regulations to guide operations.
• Increased institutional capacity, infrastructure, and equipment.
• Harmonisation of different systems between bordering countries.
• Training for staff of the various regulatory agencies at the border.



8.2 (d) Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2027

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia técnica requerida:
• Desarrollo de un sistema informático para recopilar toda la información y los datos requeridos en las fronteras.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC)

Transferir de la categoría B a la C

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
Article 8.2 (b –e) was given an extended timeline of 2027, since full implementation is not feasible in the short term and would require procedural
and legal changes.
8.2 b – TACB support needs include:
• Enactment of relevant border procedures regulations to guide operations between bordering countries.
8.2 c – TACB support needs include:
• Drafting of legislation to allow for the acceptance of results of cross border testing and common standards.
• Training and development of testing facilities.
8.2 d – TACB support needs include:
• Development of IT system to capture all the required information and data at the borders.
8.2 e – TACB support needs include:
• Enactment of the relevant procedures regulations to guide operations.
• Increased institutional capacity, infrastructure, and equipment.
• Harmonisation of different systems between bordering countries.
• Training for staff of the various regulatory agencies at the border.



8.2 (e) Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2027

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia financiera y técnica requeridas:
• Promulgación de los reglamentos y procedimientos pertinentes para orientar las operaciones.
• Mejora de la capacidad, la infraestructura y el equipamiento institucionales.
• Armonización de los diferentes sistemas entre países fronterizos.
• Formación para el personal de los diferentes organismos de reglamentación en la frontera.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Procedimientos institucionales, Recursos humanos y capacitación

Transferir de la categoría B a la C

Agencias: por determinar

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
Article 8.2 (b –e) was given an extended timeline of 2027, since full implementation is not feasible in the short term and would require procedural
and legal changes.
8.2 b – TACB support needs include:
• Enactment of relevant border procedures regulations to guide operations between bordering countries.
8.2 c – TACB support needs include:
• Drafting of legislation to allow for the acceptance of results of cross border testing and common standards.
• Training and development of testing facilities.
8.2 d – TACB support needs include:
• Development of IT system to capture all the required information and data at the borders.
8.2 e – TACB support needs include:
• Enactment of the relevant procedures regulations to guide operations.
• Increased institutional capacity, infrastructure, and equipment.
• Harmonisation of different systems between bordering countries.
• Training for staff of the various regulatory agencies at the border.



10.4 Ventanilla única C

10.4.1
10.4.2
10.4.3
10.4.4

Fecha indicativa de aplicación
22 febrero 2020

Fecha definitiva de aplicación
22 febrero 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Asistencia financiera y técnica requeridas:
• Adquisición del programa informático SIDUNEA y del equipo informático necesario.
• Capacitación del personal de TI y de los usuarios del nuevo sistema SIDUNEA.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Recursos humanos y capacitación

Agencias: Banco Interamericano de Desarrollo (BID)

Informe de progreso

Progress in the provision of technical assistance and capacity building support:
Initiatives on track with the targeted timeline. However due to COVID-19 measures, there is a delay and consultations are expected to resume
later in the year for revised timelines. Full implementation of SW is expected within a few years.
Some needs in the area remains relevant especially as it relates to training IT staff and users of the new ASYCUDA World programme.
TACB needs include:
• Procurement of software and any necessary hardware for the ESW
• Training IT staff and users of the new ESW system.

Leyendas

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C E Prórroga solicitada

Donor arrangement notified Donor arrangement not yet notified

Descargado el 29 enero 2026
Actualizado el 18 agosto 2023

2026 © TFAD - http://www.tfadatabase.org
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